Korobushka Russland

Notation: Birgitt Karlson - 05/2005
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Korobuska Russland

1. Oj, palna, palna karobuska, jestji sicy i parca.

// Pazaljej, maja zaznobuSka, maladjeckava plic¢a. //

2. Vyjdi, vyjdi v roS vysokuju! Tam do nocCki pagazu.

/I A zavizu ¢ernaokuju, vse tavary razlozu. //

3. Ceny sam platil nimalye, nje targujsja, ne skupis;j:

// "Padstavljaj ka gubki alye, blize k moladcu sadisj!" //

4. Vot i pala noC tumannaja, Zdjot udalyj maladjec.

// Cu, idjot! PriSla Zelannaja, pradajot tavar kupec. //

5. Katja bjerizno targujecja, vsjo bajitsa piridat;.

/[ Parinj s djevicej cilujecja, prosit cenu nabavljat;. //

6. Znajet toljko noc€ glubokaja, kak paladili ani.

/l Rasprjamisj ty, roz vysokaja, tajnu svjato sahrani! //

O#4, nonHa, nonHa kopobylLulka, ecTb 1 cuTubl 1 napya. // MNoxanen, mosa 3a3HobyLlka, monogevkoro nneva! //
Beiian, Bblnan B poxb BbICOKYHO! Tam [0 HOYKM NOroxy. // A 3aBuXy YepHOOKYI0, BCe TOBapbl pasnoxy. //

LleHbl cam nnaTtvn Hemanble, He Topryncs, He ckynuce: // Noactaensi ka rybkm anele, 6nvxe K monoauy caguce. //
BoT 1 nana Houb TymMaHHas, XAET yaansln monogel. // Yy, naét! MNpuwna xenaHHas, npogaét Toeap kyney,. //
KaTta 6epexHo TopryeTcs, Bcé bonTtcs nepenatb. // [NapeHb ¢ gesuuen Lenyetcs, NpocuT ueHy HabasnsaTb. //

3HaeT ToNbKo HOYb rnybokKas, Kak nonagunu oHu. // PacnpsiMmch Thl, POXb BbICOKas!, TalHy CBATO coxpaHu! //

(1) Ubervoll ist mein Korb mit Baumwolle und Brokat, schone meine Schulter. (2) Komm ins hohe Roggenfeld, dort
warte ich bis die Nacht einbricht. Wenn ich sie, mit ihren schwarzen Augen, dann sehe, lege ich meine Ware aus.
(3) Ich habe viel daftir gegeben, sei nicht gierig und feilsche nicht. Spitze deine roten Lippen und riicke néher. (4)
Dann fiel die Nacht voll Nebel, der Jingling wartet, sie kommt. Sie ist schon da, der Kaufmann verkauft seine
Ware. (5) Katja feilscht behutsam, sie will nicht zuviel bezahlen. Der Jiingling kiisst das Madchen und versucht,
den Preis zu erhdhen. (6) Nur die dunkle Nacht weil3, wie sie sich geeinigt haben. Richte dich auf, hoher Roggen,
und behute ihr Geheimnis.



